Coriolanus K13 A4 A2+ ) —
ORI DWW T

—— Bz “disease”, “animal”, “god” @
1A » ) —ERLT —

moo e B

ki Coriolanus Oz 2w, G. B. Harrison 1%, (RO I S ICHERTW5,

The theme of the play is a fullllength study of the character of an individual
who suffered from intolerable pride.

Coriolanus DFEENI, MAERDICHHEKRT, BEEE O ARBERSEEL T, “solitariness’s
DEELRDEIALDD, ZOENADERBEIL, —EDA A4 Y, Bb “disease”,
“amimal”, “god” DA A4V, BEBELEEEZREL WS,

ZOMNROBERNE, EROA A VOERITLH B,

B, 41 24P VIBEOERRNAER, ThEERATAACLOT, B4E> L5TH5S
23, RV, TRTOLLRN, AL, BEWERREZ, 281 AMJORhREDT, Bx 5%

35,

I

Spurgeon 1%, Shakespeare OEkgiDO T, Hamlez,; LA, Coriolanus DT “disease”
{4 A OB—FELEL DOLNEELIEHL TV,
DA A4 Dk, Coriolanus 28, MREFEOBL %, L, WHETHTHEHLVEERS

BBORT, BARVONTNS, ETIOM A I, 1HLY, BERROH, RBZ
LR EZ#ED S, Coriolanus DHFITDH bbb,

What’s the matter, you dissentious rogues,
That, rubbing the poor itch of your opinion,
Make yourselves scabs ?

(1. 1. 167—169)

“scabs” X5 “disease” DA XA VNI, XFRDDORKOE, 2% 0 [l 2 vw5F
BEODMiC, Onions, Schmidt, Dover Wilson &25F%2 L TWw3 X 5T, TEBEHR AR L
5B DD, “scabs” L5 “disease” DA A4 VT, RILRADOMEELETH 5 HERE
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RRET L LM, FEOREIFEEL TWD, X, 184, Vi OERDSE
WR~BUET o —~E2EL 50T, [, “disease” 1 A1 T5dSbi
5,

All the contagion of the South light on you,

You shames of Rome ! you herd of—Boils and plagues
Plaster you o’er, that you may be abhorred

Farther than seen, and one infect another

Against the wind a mile ! vyou souls of geese

That bear the shapes of man, how have you run
From slaves that apes would beat ! Pluto and hell !

All hurt behind ! backs red,3 and faces pale

With flight and agued fear !
(1. 4. 30—38

WS BT B AR RCEET AL, BB, [EChrDrE 5, 55ATik
TAEREA] OBRELEXE, BLLIHBTHELL3E, BOISHDIVED] V051 A1
VT, ERMAD LT, FEERARS BB, BATOHIL TS,

R. A. Foakes LIEHL T35 X 51z, Shakespeare OB TIE, AT, WBA A4
IRERLTHWLN, T<hABRERZRELTVS, OBV, [ER] O1 A1
T, ER-BICER LT, KEAKREEZRL TS, ZOHMEE, Coriclanus DRZEIC
KT HEAREL, “disease” DA A T X DVIHATH LIS EFRNT, BRINEI,
Coriolanus ZZEFZETHFEELC, EHEZEMTHREZET S, BHOEXRLFEETH
%, 3% 1%, R&E2%, Coriclanus OHMBEMEZFIHL -T2 {51 5#RE Brutus &
Sicinius KL T, #E L 7= Coriclanus X, XD X 58,

As for my country I have shed my blood,

Not fearing outward face, so shall my lungs
Coin words till their decay against those measles,
Which we disdain should tetter us, yet sought

The very way to catch them.
(3. 1. 76—80)

ZClE, “measles” b5 “disease” DA AA PHBHANLNTWED, DA AL T D,
BB “scabs” LFERRIC, ZOo0BHKDDDH, —ORXFEBIVRIAD [BREE], 54—
Vi, TELRAM] W5 E®RTHS, Coriolanus Z2HBEICEL LER, 52N 2E
BTREOR VR, BHIH, 0 “disease” O A4 VL 2T, BHLREELHLINTY
B, LEMIC, COX>ERECESEZS2 501, BRCEOTRIRTH D, RELE
IS5 BkAE LT IEMRNEETHD, LV 3EXABD LR TN,

XC, 2D BEFRZIRETAEOFER BIITHE, FERS, #EE Brutus &
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Sicinius OEEEIT, ZE4EL 7o Coriolanus 13k D X 5 icill&,

To jump a body with a dangerous physic
That’s sure of death without it—at once pluck out
The multitudinous tongue : let them not lick

The sweet which is their poison.
(3. 1. 154—157)

TEIEERR L /AT 5 | INPEDIRERETH 5. 713, WAORRZEECHED
J7et%, ELLIBET S 5Kk, 20, (hzEFHEBECY UREDL L, w—~<MEEOR
FOREREZEDE LD, TNEERHTLFREE, RLULTELR Y. [ERESEELEZTTT
RMEACHEEZFLTINDR, DV 2LOFARLSTF T —FMEFL T, FEAOLE
EEDTTHES] Q. L 201—204) CINBMEDFERTH 5, Coriolanus iz 20T, B
T, B, EHEWOH W (sweet) 252 2FEE, HOTHELCRD, L LT
BErAZWCEZEZS LWELEV, 20X REORBER, RROESH»OTHIE, #i
Mo xr—< WS SERZETHRATH D, [E2T “solate” LinirhiEix BiswiEE]
EVSEREDS,

Z T “disease” DA A A T DE—DDHRE, 0F D, BEWC XY, Corolanus 33 “iso-
late” XN HHZEDLWIEZRTHDELC TS, 3% 13, ERE Brotus, Sicinius Z
BEERS3,  Corlolanus I S5 & iEH X 5 & LT, Menenius (X Sicinius &, kDX 5
REEOERYT D,

Sicinius.  He’s a disease that must be cut away.
Menenius. O, he’s a limb that has but a disease.
Mortal, to cut it off; to cure it, easy.

(3. 1. 295—297)

Menenius iz &2 TiX, M, TDIFADO—ED, o=, FEDOFRKITTE %\ ] Coriolanus
%, Sicinius —=BRIZ & O TL H X EEZEITHFETS D, BERZBHRCHKINE, TTVIRS
T NEE B WER] o TH B, RiLFAERY, Sicinius OEESZZIT T35 Brutus
OEFNL, FRTET S,

Will hear no more.
Pursue him to his house and pluck him thence
Lest his infection, being of catching nature,
Spread further. (3. 1. 306~308)

“infection” (fZ4Y) COELER, 1EAST, YalH A DBERDOSL, BT —<RE
5B %5 Coriolanus LBHEOBICAV SR LDTH S, SEENIC Brutus 0 X D
Coriolanus B &2 i1 SN T V5B, D1 A4 Jick b, Coriclanus & * EHR % E T EY0R
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THD, LWIFLR, BIFBH ISR TV, _
BT, T OVEEICYE, ®EREE Brutus & Sicinius BN A=A L, 31, BEE, B
Ext Coriolanus & 2885 X 5 &+ % Menenius [Z[A]Vy, Brutus 1ZRD X 3 i0bk~3,

Sir, those cold ways,
That seem like prudent helps, are very poisonous
Where the disease is violent.
(3. 1. 220—222)

Brutus —BkD B 53401E, Coriolanus 1, » — < &\ 5 @K & T, NEZIRE]
THY, FERIRRENL, Ao TECR2EREEETH D, RCEEIRRTID, v
<P LB SNSFEILR D,

BlEo X 3T, zopiciks v, Corolanus D75 RCEROEL X, HREEDH
5 RIREO X S g @ Coriolanus T B “disease” DA AL TITE D, RER
BRVZIN TV 5,

Coriolanus @D “disease” DA A4 D%, 1H185E 3 1BICOLERNTHER L T
fBORITI, HRENTHLPNERITHD, AL, AR, HOROBD TERLS
HTHZE, Lt AHENTD, TORBIMRPZLVEZEZEED L, TOA A
VORTERENTELZRE

I

Coriolanus 3V 5% “animal” D4 A 4 /8%, “disease” DA A4 JELFEUEREZRL T
W5,

EELEM), #lE, “lion”, “eagle”, “dragon”, “tiger”, &k, BL\, [EHLEM,
Bl 2 vE, “dogs”, “cats”, “hares”, “geese”, “asses”, “mules”, “camels”, “wolves”’, “crows”,
“goats” 3, XERMMICAWVWOLH, WMEBEREWMS, FLLTEERIELTHWLRL TV D
TOoE»Z, BREIEMI, TRECELLEEZSOLTOKEAH NN TNS,

#A 7 Coriolanus %5, HEEZEZEBELTHW % “animal” O4 24 T, “dogs”,
“hounds”, ‘“‘curs” £&T, @HWIBZRITHNLNTWS, 1EIHT, EHZELATRE
Z, i E 70 “curs / That like nor peace nor war "(1. 1. 172—173) & &7 v oiF
%, 3BT, XN B G Lo Corolanus 1%, MEL TRD X 5 ItlbE,

You common cry of curs! whose breath I hate
As reek o’ th’ rotten fens, whose loves I prize
As the dead carcasses of unburied men
That do corrupt my air—I banish you!
(3. 3. 120—124)

T, HIITHEREES “cars” OA A4 I TEL DTV 525, “reek o’ th’ rotten fers” &



No.13 Coriolanus BT 34 A ¥ v ) —DERERDOWT 75

7>, “the carcasses of unburied men / That do corrupt my air” & \WHRKERERT S A
AL T EECRDNT, FOTHEECK T 2 HEERIED ONTWS, BH%O “I banish you!”
LWVWATEDRICIL, coriodlanus DEKXEIMBRBLS SN T3,

T, HREZEORS X, R0 XSk “dogs” 4 A4 P TEADLHENSD, “mon-
ster” DA A VLEDTEHLLEINT D, O A IYBERMNTHLbNBDIL, 2
E3E, REBUBSILITHRIOTECHRTCHL LN TCHVONS “monstrous”, “mon-
ster” 213 1 A4 D%, Coriolanus i2 X2 T, “Hydra” @4 A4 T, 3ELFIHHIND,

Why
You grave but reckless senators, have you thus
Given Hydra here to choose an officer
That with his peremptory ‘shall’, being but
The horn and noise o’ th’ monster’s wants not spirit
To say he’ll turn you current in a ditch

And make your channel his?

(3. 1. 91—97)

Hydra——Hercules iz X 0 THEIN BT, —20WEETE L, L0, FHic=o0
BERHRIE D1 A4 DT, TREOSRIINTAE L, HEORL X2 RELE
BowLTws, 458185, v — <O T, BRI TEEE 50 Corolanus OEE,
TEDOWL D% B 5EEHDME, EEEOSHLLOMRS | (U 1. 1—2) 1%, 210 “Hydra”
CERLT, MREOEIA, BLHIZEDTVD,

T, TIT, ORI S “animal” O A4S TOBKSLREVE, 2%V EER
Bk, BLVWEMIENFIL THW S, WRBAIRHSIRZELHL CWERICERL TAX
9. 3% 1%, ERE Brutus ©FE WL Corldanus o&EF, H£3°, cniddbb
N5,

the rabble
Call our cares fears; which will in time
Break ope the locks o’ th’ Senate and bring in
The crows to peck the eagles

(3. 1. 137—139)

TR, BRER TE] W, nEROBEENBCRZONLTVWS, 2O Bl Of A1
2%, X, Coriolanus QBEHEEZEDLTOICEV LN TS, S5EEE, YaiAr1D
3, Auldius T, [#08E 1, [rd/ME] CEBL S5/ Coriclanus 13, MEL THRDOL S
a1

False hound !

If you have writ your annals true, ’tis there,
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That, like an eagle in a dove-cote, I
Fluttered your volscians in Coriole’.
Alone 1 did it.
(5. 6. 113—117)

Aufidius 23 [k ] TH 0, T+ 431 AE, BETIIERL (B ©% 5, Coriolanus I
BaB8%, MBOXSWTRERRY + 134 N, Ma—ATITHO LK) WiHxTw5,
DOEILMEE, ML, TE1 @ 1 30), Rl G 4 32) LWoEER ME] 1 A
IV TREAHLDEIN T2, KL, BRLEFHHEOAH»LEELNE LT, HOH
KIBHTHD, ELREBEBLIEOINETH S,

Coriolanus DEED B, WAIE S HOEFOTBCHEHMEN T WS, 1 # 38, Corio-
lanus DZFE DK FE Valeria %, Coriolanus OETH# L THRD L 5 icih<5,

I saw him run after a gilded butterfly; and when he caught it, he let it go again
and after it again : or whether his fall enraged him, or how ’twas, he did so
set his teeth, and tear it; O, I warrant, he mammocked it.

(1. 3. 66—71)

“gilded butterfly” iziZ, Ribner 35 L TV 5 X 5@51, ZOHDOELY, BELWARED
BEAREESN TV S, RICLESTEIL, cORTBIIELVLOE, Hikhnk
W4 % |(mammock) v aidh B, ik Valeria O E izt L ¢, Coriolanus O, Volumnia
I IDNOABAEREELAEC, TEXZOYVWIERLETIJEELTWE LS5, BT
DOFFEVL, WOUIEST, KBEOfTATHD, 43 6%, Coriolanuis 23, ¥ /L4 A
POT, B—IANKDHTLSE OZEFICLUIFE Cominius 12 “god” @A 2 4 I TIHLRIZH
DOBEATRERL TV B,

He is their god; he leads them like a thing
Made by some other deity than Naiure,
That shapes man better; and they follow him
Against us brats with no less confidence

Than boys pursuing summer butterflies,

Or butchers killing flies.
(4. 6. 91—95)

v —< A\3Ei%, Coriolanus &7 + A4 4 A (BB RCOELELE|TH 5, Coriolanus
DD S fTEE, TE BRCAMZETIMOTAELRUTH S, Cominus B, =D
HETHEBL TV X5, Coriolanus 1% T{E&OM | (their god) O X 5 HHFEEITEL>T
W5, ABERIZHOT [ ~FFHT 5 Coriolanus 1%, AR A OBEEAELTINE
HEILR D,

DroXsir, 0BT EREOBIICESLE, EREELERT, AMEDHE
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LB, AR LT 5 Corolanus——Z 11L& “animal” O 4 A4 Ptk D, B
ERELVICEIN TV S,

DA A DD “disease” DA A4 VLR, 1E1IBHRO3E 1HICOLERIRCEER
LT, MOBITIIEREMICHSh a3 TS0, “disease” DA A A VDR THIT 2D
EFUHEBT, 201 A1 JOBRTEREIKE W,

BT, ANFERA- SR L /- Coriolanus ¥R, “god” DA A4 THFBELTEDLHIT
PN TWD D, RTHDEITS,

/]

M| oFEE, £+, 1314, BEEE Bratus & Sicinius DE&FHORITEbbHN S,

Brutus. Being mov’d, he will not spare to gird the gods.
Sicinius. Bemock the modest moon.
(1. 1. 260—261)

MRS L, BOMIRSTLOT, Malsorb, [EkAMe L®ET 5 Coro-
lanus DYEAEANIOE Y LRSNT V5, 3315, WEEZEL S Corolanus Oz, #
BE Brutus 13, TERLRIUHESL oA caxd, &McSizhmas Tl 0X>
BEERRUE 5,

You speak o’ th’ people
As if you were a god to punish, not

A man of their infirmity.
(3. 1. 80—82)

DA AT, Hre —<RBRE N4 EUBERT A2, Thick b, HD “so-
litarines’s 23—JB3ad LN ALt b, 43 61, Coriolanus 28, 7 L4 NiZhlb 2T,
r—<REEXHSENTHIELE 7 Cominius [TRD & 5 ek, HBONEHFET
HLHEEEML TV,

He is thier god. He leads them like a thing
made by some other deity than Nature
(4. 6. 90—9L)

“god” DEBEOHBAEILSHIEHTH S, Coriclanus 25, HEBOH T, &4, »— <P
LB Sk Menenius %, FEEIBEVIELAELZBEVWHL, Avhdius FEBHEFIOH
THTENHDH bbb,

This last old man,
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Whom with a cracked heart 1 have sent to Rome.
Loved me above the measure of a father,

Nay, godded me indeed.
(5. 3. 8—11)

Coriclanus iZ &>, Menenius ®HSICRT 585z, TE, ?‘Eﬁé’%é:?‘?%‘%l5 A ny e
RA1zDTH5, AL, ZOXTBOBENL, 2, BREFECERCK R, F, FizR
TeRRTR NS, HEED S (aside) ThB,

out, affection !
All bond and privilege of nature, break !
Let it be virtuous to be obstinate.
What is that curtsy worth ? orthose dove’s eyes,
Which can make gods forsworn ? I melt, and not
Of stronger earth than others. My mother bows,
As if Olympus to a molehill should
In supplication nod : and my young boy
Hath an aspect of intercession which
Great Nature cries ‘Deny not! Let the Volsces
Plough Rome, and harrow Italy! I’11> never
Be such a gosling to obey instinct, but stand
As if a man were author of himself
And knew no other kin.

(5. 3. 24—37)

(OO X5 BT, MeAdBERHELREDL VIR ERLFEE, Bakes R
CEVWTWS, X TAME, bhEbBPFTELALDIOT, Hb, £, Fb, MTdR
VWEDDI SR LTANE] LS TEOHI, AMRLE/REHEANL Corolanus @
“solitariness” %, BA IO LAEMRHES, FUEm®, Coriolanus ~@ Volumnia DE
BEOEZEDHRIZ S, Corolanus & i E OEFERRSNL TV 5,

Speak to me, son;
Thou hast affected the five strains of honour,
To imitate the graces of the gods
To tear with thunder the wide cheeks o’ th’ air,
And yet to charge thy sulphur with a &olz

That should but rive an-oak. :
(5. 3. 148—153)

THxOfEZEhl 5 o7z Coriolanus 13, E¥ (a bolt) > Jove Tz BT
W5, o o
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XT, 52430 Menenius & Sicinius & Ox5ET, Coriolanus DD & 5 HEEID
WTDEEBENLEDTWS,

When he walks, he moves like an engine, and the ground shrinks before his tread-
ing. He is able to pierce a corslet with his eye, talks like a knell, and his hum
is a battery. He sits in his state, as a thing made for Alexander. What he bids
be done is finish’d with his bidding. He wants nothing of a god but eternity and

a heaven to throw in.

(5. 4. 15—26)

Z i, Menenius 25, Sicinius (2, = — <5 FOEEICTOREBAEE, LT 575
SEETHETE D, [F5TIEENRIL, TRETRWIED D, KITELRLHEP» D7)
EVv 5 Menenius®® B, ANHFIZH 070D, e EHET 51FED Coriolanus DS,
BELITBRRON TS, BT, ZORCHESEEOMET, [ CET3EETE>TY
Do

Sicinius, The gods be good unto us !
Menenius. No, in such a case the gods will not be good unto us. When we bani-
sh’d him we respected not them; and, he returning to break our necks,

they respect not us.
(5. 4. 34—37)

Menenius V% Sicinius 2, BHRLZEOTLERTHLE, DEESErH2ERl L4, &
BV Coriolanus?s, MO X 5 GEELLDT, HELTFLTELIELZRITHS,

Dk, #ArE, “god” @1 A1 T&EL T, Coriolanus D “solitariness” %E"C%fco KL
Wix, FEmigsELlT “solitariness” ZBL 72D TRZ V. &, &, FHRIEEINT, v—=
PRt LT, —EfEEE R, AME~OERER LN, 72, BLEFfHEC
“solitariness” TR 5, 74/ A OFE, Auhdius CEL 5h, BREL TUSHOEE
GIRITH) omiz, s—<Abbd, VA4 AeSINEGORDOE, TR
nNTws, ABERTEWT, FrEEMThiuvwiss, “solitariness” DFEICH Dz AT,
RO BB 5,

Pl X 5w, #ph Coriolanus 123\ T “disease” “animal” “god” DA 21 T%, &
% Coriolanus OMREEFICEELEEIZRL Twd, “disease” “animal” o4 24 T,
REOHIETL, BEIZEATIMHE, FEFRLCA 24T, BENOEHEHLI, &
Bz “god” DA A TTEHEPCHEEHINTVE L5, ABREEEROTRE, 0F
D, “solitariness” OEELICL 5,

R A A4 VRS ECIETHEE—FZ0F, “disease” “animal” DA A A PIE, FRIT
1% 13, 381, “god” O 24 V4%, 5834, —L T, MORETHE, #HFEMCLY
HEbNTTVE, RAaREREEZRLTWD, ILEFRLTHLLILAE, vt HoO
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BRABETHEL, XL iBENTHOTD, BATHRAK, HOZBECELEZH DY
HEPLRT, TORBIIPIRGE L VWEREELRZV,

.
=

1 G. B. Harrison, Shakespeare’s Tragedies, London, 1956, p.228

2 C. F. E. Spurgeon, Shakespeare’s Imagery and What It tells Us, Cambridge, 1958, Chart
VI.

3  ZofEFTE Plutarch THIRD X 5 IWEIPN TV 5,

“The Romans at first were obliged to give ground, and were driven to their entrench-
ments. But Marcius with a small party flew to their assistance, killed the foremost of the
enemy and stopping the rest in their career, with a loud voice called the Romans back;”
(Langhorne Translation), Plutarch izyx, M, “with a loud voice” & % & = %%, Shakespeare
VX, “disease” ©A X4 T T, REICHIORIIEIRATWS,
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Foakes \z X1ulE, 2323, Macbeth ¢ Duncan F3XEDEMEIC, [IRD 1 (sleep), TRERJ
(sleeplessness) TRV ICBIMROH B 1 A A V3318%, T 2ELKTPHE2TIILAVLRL T,
BEVSH T 72D, Duncan F#FkE L 7= Macbeth 7%, MOBEETHS TR | 27 LELE
T DO FT HIBEEZRL TV S,

6 13 143, Meninius & %fBE@Yiz, Coriolanus 0B A XMW LHINTEY, 31T,
Coriolanus :EMDBRERIC A LBETH 5,

7 Tl ZEERTHNh, 2EILRTHLDh, RACEATIEZEVH IR ATRIH 5,

8 A. Yoder X Animal Analogy in Shakespeare’s Character Portrayal, New York, 1947, p.65
C Coriolanus QI 106D 1 A4 V&2 HbIT T35,

9 Ingratitude is monstrous; and for the multitude to be ingrateful were to make a monster
of the multitude, of the which we being members, should bring ourselves to be monstrous
members. (2. 3. 10—14)

10 mE— AT, Corioli IFFINIEATHHE (1. 4), THABRKETEH VW, SRR EE 0%
VI b - AL LWIRELE DA, EFELE AT, BEERL ST (1 6. 1-3) 2 ED
TEH L2 Z-EE Y% 5 Cominius & HNR5B E IV,

11 1. Ribner, Patterns in Shakespearian Tragedy, Methuen, 1960, p.200

12 G. W. Knight, The Imperial Theme, Methuen, 1954, p.196 T, Zl0ER, FoHKX
LI BB DD LHETV B,
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Summary

A Study of the Function of Imagery in Coriolanus

—with special reference to the “disease”, animal” and “god” imagery——

Hitoshi Uchivama

In Coriolanus, the disease, animal or god imagery plays an important part in
the characterization of the hero.

From proud Coriolanus’ point of view, the plebeians are fickle and worthless,
and this is shown emphatically through the disease and animal imagery.

From the plebeian point of view, however, Corioclanus is haughty and must
be isolated from Rome. His isolation or “solitariness” is vividly depicted by the
use of the god imagery.

The disease, animal or god imagery appears concentratedly in some Acts,
where its use brings forth a remarkable effect. Elsewhere, it is only scattered
throughout the play, but the cumulative effect of the use of the imagery is very
strong.



